
274 

19 CFR Ch. I (4–1–08 Edition) § 10.705 

(iii) The legal name, address, tele-
phone and e-mail address (if any) of the 
exporter of the good (if different from 
the producer); 

(iv) The legal name, address, tele-
phone and e-mail address (if any) of the 
producer of the good (if known); 

(v) A description of the good, quan-
tity, numbers, and marks of packages, 
invoice numbers, and bills of lading; 

(vi) A description of the operations 
performed in the production of the 
good in Jordan and identification of 
the direct costs of processing oper-
ations; 

(vii) A description of any materials 
used in the production of the good that 
are wholly the growth, product, or 
manufacture of Jordan or the United 
States, and a statement as to the cost 
or value of such materials; 

(viii) A description of the operations 
performed on, and a statement as to 
the origin and cost or value of, any for-
eign materials used in the good that 
are claimed to have been sufficiently 
processed in Jordan so as to be mate-
rials produced in Jordan; and 

(ix) A description of the origin and 
cost or value of any foreign materials 
used in the good that have not been 
substantially transformed in Jordan. 

(3) Must include a statement, in sub-
stantially the following form: 

‘‘I certify that: 
The information on this document is true 

and accurate and I assume the responsibility 
for proving such representations. I under-
stand that I am liable for any false state-
ments or material omissions made on or in 
connection with this document; 

I agree to maintain, and present upon re-
quest, documentation necessary to support 
these representations; 

The goods comply with all the require-
ments for preferential tariff treatment speci-
fied for those goods in the United States-Jor-
dan Free Trade Agreement; and 

This document consists of ll pages, in-
cluding all attachments.’’ 

(b) Responsible official or agent. The 
declaration must be signed and dated 
by a responsible official of the im-
porter or by the importer’s authorized 
agent having knowledge of the relevant 
facts. 

(c) Language. The declaration must 
be completed in the English language. 

(d) Applicability of declaration. The 
declaration may be applicable to: 

(1) A single importation of a good 
into the United States, including a sin-
gle shipment that results in the filing 
of one or more entries and a series of 
shipments that results in the filing of 
one entry; or 

(2) Multiple importations of identical 
goods into the United States that 
occur within a specified blanket period, 
not exceeding 12 months, set out in the 
declaration. For purposes of this para-
graph, ‘‘identical goods’’ means goods 
that are the same in all respects rel-
evant to the production that qualifies 
the goods for preferential tariff treat-
ment. 

§ 10.705 Importer obligations. 
(a) General. An importer who makes a 

claim for preferential tariff treatment 
under § 10.703 of this subpart: 

(1) Will be deemed to have certified 
that the good is eligible for pref-
erential tariff treatment under the US– 
JFTA: 

(2) Is responsible for the truthfulness 
of the information and data contained 
in the declaration provided for in 
§ 10.704 of this subpart; 

(3) Is responsible for submitting any 
supporting documents requested by 
CBP and for the truthfulness of the in-
formation contained in those docu-
ments. CBP will allow for the direct 
submission by the exporter or producer 
of business confidential or other sen-
sitive information, including cost and 
sourcing information. 

(b) Information provided by exporter or 
producer. The fact that the importer 
has made a claim for preferential tariff 
treatment or prepared a declaration 
based on information provided by an 
exporter or producer will not relieve 
the importer of the responsibility re-
ferred to in paragraph (a) of this sec-
tion. 

§ 10.706 Declaration not required. 
(a) General. Except as otherwise pro-

vided in paragraph (b) of this section, 
an importer will not be required to sub-
mit a declaration under § 10.704 of this 
subpart for: 

(1) A non-commercial importation of 
a good; or 

(2) A commercial importation for 
which the value of the goods does not 
exceed U.S. $2,500. 
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(b) Exception. If the port director de-
termines that an importation described 
in paragraph (a) of this section may 
reasonably be considered to have been 
carried out or planned for the purpose 
of evading compliance with the rules 
and procedures governing claims for 
preference under the US–JFTA, the 
port director will notify the importer 
that for that importation the importer 
must submit to CBP a declaration. The 
importer must submit such a declara-
tion within 30 days from the date of the 
notice. Failure to timely submit the 
declaration will result in denial of the 
claim for preferential tariff treatment. 

§ 10.707 Maintenance of records. 
(a) General. An importer claiming 

preferential tariff treatment for a good 
under § 10.703 of this subpart must 
maintain, for five years after the date 
of the claim for preferential tariff 
treatment, all records and documents 
necessary for the preparation of the 
declaration. 

(b) Applicability of other recordkeeping 
requirements. The records and docu-
ments referred to in paragraph (a) of 
this section are in addition to any 
other records required to be made, 
kept, and made available to CBP under 
Part 163 of this chapter. 

(c) Method of maintenance. The 
records and documents referred to in 
paragraph (a) of this section must be 
maintained by importers as provided in 
§ 163.5 of this chapter. 

§ 10.708 Effect of noncompliance; fail-
ure to provide documentation re-
garding third-country transpor-
tation. 

(a) Effect of noncompliance. If the im-
porter fails to comply with any re-
quirement under this subpart, includ-
ing submission of a complete declara-
tion under § 10.704 of this subpart, when 
requested, the port director may deny 
preferential tariff treatment to the im-
ported good. 

(b) Failure to provide documentation re-
garding third country transportation. 
Where the requirements for pref-
erential tariff treatment set forth else-
where in this subpart are met, the port 
director nevertheless may deny pref-
erential treatment to a good if the 
good is shipped through or trans-

shipped in a country other than Jordan 
or the United States, and the importer 
of the good does not provide, at the re-
quest of the port director, evidence 
demonstrating to the satisfaction of 
the port director that the good was 
‘‘imported directly’’, as that term is 
defined in § 10.711(a) of this subpart. 

RULES OF ORIGIN 

§ 10.709 Country of origin criteria. 
(a) General. Except as otherwise pro-

vided in paragraph (b) of this section, a 
good imported directly from Jordan 
into the customs territory of the 
United States will be eligible for pref-
erential tariff treatment under the US– 
JFTA only if: 

(1) The good is either: 
(i) Wholly the growth, product, or 

manufacture of Jordan; or 
(ii) A new or different article of com-

merce that has been grown, produced, 
or manufactured in Jordan; and 

(2) With respect to a good described 
in paragraph (a)(1)(ii) of this section, 
the good satisfies the value-content re-
quirement specified in § 10.710 of this 
subpart. 

(b) Exceptions—(1) Combining, pack-
aging, and diluting operations. No good 
will be considered to meet the require-
ments of paragraph (a)(1) of this sec-
tion by virtue of having merely under-
gone simple combining or packaging 
operations, or mere dilution with water 
or mere dilution with another sub-
stance that does not materially alter 
the characteristics of the good. The 
principles and examples set forth in 
§ 10.195(a)(2) of this part will apply 
equally for purposes of this paragraph. 

(2) Certain juices. A good will not be 
considered to meet the requirements of 
paragraph (a)(1) of this section if the 
good: 

(i) Is imported into Jordan, and, at 
the time of importation, would be clas-
sified in heading 0805, HTSUS; and 

(ii) Is processed in Jordan into a good 
classified in any of subheadings 2009.11 
through 2009.30, HTSUS. 

(c) Textile and apparel goods. For pur-
poses of determining whether a textile 
or apparel good meets the require-
ments of paragraph (a)(1) of this sec-
tion, the provisions of § 102.21 of this 
chapter will apply. 
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